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CHAPTER 19
Friendship of Siva and Kubera
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Earlier in the Padmakalpa from my mind-

born son Pulastya, a son named Visrava was
born. His son was named as Vaisravana.

et R IO et &em
e Fah SFHgIauHT gl R
They lived in Alkapuri built by

Vis’vakarma., Then performing severe tapas
they adored Siva.
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After the expiry of that kalpa, the kalpa

named Meghavahana arrived. Then Gunanidhi
the son of Yajfiadatta, performed severe tapas.
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Realising the importance of Siva, by giving
away lamp in charity, reaching the city of
Kasi, which illumines the heart, under the
lustre of the gem of the mind, he repeated the
mantras of the eleven Rudras with great
devotion and immense concentration of mind.
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He could realise his oneness with Siva and
his tapas had very much increased, free from
the fire flies of Kama, Krodha or the grave
obstructions, stopping the breath, and
consecrating Sivalinga by stopping his breath,
and spotless vision, he adored it with flowers
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of good ideas and feelings.
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He continued his tapas till his body was
reduced to skin and bones.
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While he was so engaged in fapas, Lord
Visve§vara, accompanied with Parvati,
addressed the devotee himself, who was the
lord of Alaka, with a pleasant mind.
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He was concentrating his mind on
Sivalinga and Siva, looking at him said, “O
Lord of Alaka, you ask for a boon you desire.”
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By the time the lord of Lanka opened his
eyes, he found lord Siva, the moon crested
lord of Uma, shining with lustre resembling a
thousand suns in front of him.
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His eyes dazzled with the lord’s lustre.
Then closing his eyes, he said to lord Siva, the
bestower of all the boons, and lord of all the
gods, “The only boon I seek for is, to have a
look at you.
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O Lord, what shall I do with the boon. O
Moon-crested lord, salutation to you.”
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Siva-Mahipuranam

Then Mahideva, the spouse of Uma,
touched him with his hands and bestowed
strength in him to have a look at him.
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When he opened his eyes thereafter, then

he first found Uma there. Then achieving the
strength of Siva darsana, the son of
Yajnadatta, thought, “who is the beautiful

woman close to Siva? She must have
performed tapas greater than that of mine.
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Her beauty, love, fortune, and grace are all
surprising.” These were the words repeated by
the son of Yajfiadatta again and again.
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Thus uttering again and again, he started
looking at her cruelly. As a result of this his
left eye was burst out.
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Then the goddess spoke to Siva, “Who is
this wicked ascetic? Looking at me he says,
“You make my penance shine and seeing me
with his right eye, with jealousy, why does he
become enjoined at my beauty, love and good
looks?”
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Thus listening to the words of the goddess,
Siva said laughingly, “O Uma, he happens to
be your son. He does not look at you with an
evil eye, but thinks that how great is the glory
of your tapas?” Thus speaking to the goddess,
Siva said to the son of Yajfiadatta.
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“O Son, getting pleased with your tapas, 1
want to give you a boon. You would be the
lord of treasures and the Guhyakas.
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You would be the king of the kings of
Yaksas and Kinnaras. You will be the lord of

auspicious people and will bestow riches on
all the people.
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You will always remain friendly with me. I
shall always reside close to your city of Alaka,
and shall keep on increasing your love for me.
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Come on the son of Yajfiadatta, this is
Uma, your mother. You are a great devotee.
You delightfully, touch her feet.

FRICIC]
i gvan ata: g Tt frac
TEIE F6 GV quRaTgsT dn ¢

Brahma said, “Thus bestowing the boon to
the Brahmana, Siva said to Uma, “O Goddess,
be compassionate on your son.”
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Thus listening to the words of lord Siva,
Parvati, delightfully, spoke to Gunpanidhi.
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The goddess said, “O Son, let your spotless
devotion in Siva continue forever. You will be
deprived of your left eye.

< Y PR @ g A
FOU W AT & AW WU ge s qu
The boons granted to you by Siva shall
always be fructuous. You had become jealous

of me because of my beauty and because of
that you would be called Kubera.”
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Thus pronouncing boons on him by Siva as
well as Parvati, Kubera entered a place named
Vaisvesvara.
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This is how Kubera achieved the friendship

of Siva. Alaka the abode of Kubera was close
to Kailasa, the abode of Siva.
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